
§ 2. Het in de eerste paragraaf bedoelde bedrag wordt zo snel
mogelijk en uiterlijk binnen een termijn van twee maanden te rekenen
vanaf de regelmatig ingediende aanvraag tot teruggave, door het
Rijksinstituut aan de aanvrager overgemaakt op het door hem meege-
deelde rekeningnummer.

Deze termijn kan evenwel niet aanvangen wanneer er een gerechte-
lijk onderzoek, een strafprocedure of een inspectieonderzoek lopende
is.

Afdeling 3. — Gegevensverwerking

Art. 53bis/5. Voor de toepassing van de artikelen 15/1, 17bis, § § 1ter,
1quater en 1quinquies, 23bis/1, 23bis/2 en 23bis/3, van het koninklijk
besluit nr. 38 neemt het Rijksinstituut de rol op van verwerkingsver-
antwoordelijke bedoeld in artikel 4, 7), van de Verordening (EU)
2016/679 van het Europees parlement en de raad van 27 april 2016
betreffende de bescherming van natuurlijke personen in verband met
de verwerking van persoonsgegevens en betreffende het vrije verkeer
van die gegevens en tot intrekking van Richtlijn 95/46/EG (algemene
verordening gegevensbescherming) van de gegevens waarover zij
beschikken of die haar worden meegedeeld krachtens artikel 5, § 1, van
dezelfde verordening.″.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op dezelfde dag als Hoofdstuk
1 van Titel 5 van de programmawet van 22 december 2023.

Art. 4. De minister bevoegd voor Zelfstandigen en de minister
bevoegd voor Sociale Zaken zijn, ieder wat hem betreft, belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 17 juli 2024.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Zelfstandigen,
D. CLARINVAL

De Minister van Sociale Zaken,
F. VANDENBROUCKE

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKS-

GEZONDHEID, VEILIGHEID VAN DE
VOEDSELKETEN EN LEEFMILIEU

[C − 2024/006809]

24/06/2024 — Samenwerkingsakkoord
houdende uitvoering van het samenwer-
kingsakkoord van 30 januari 2019 tussen
de Federale Staat, de Gemeenschappen en
de Gewesten betreffende de preventie en
beheersing van de introductie en versprei-
ding van invasieve uitheemse soorten, en
tot vaststelling van de modaliteiten voor
de samenwerkingsprocedure tussen het
Belgisch biodiversiteitsplatform en het
Nationaal Wettenschappelijk Secretariaat
voor de invasieve uitheemse soorten bij de
uitvoering van hun respectieve taken

Gelet op artikel 23 van de Grondwet;

Gelet op de bijzondere wet van
8 augustus 1980 tot hervorming der instel-
lingen, artikelen 6, § 1, III, 2°, 6bis en 92bis;

Gelet het samenwerkingsakkoord van
30 januari 2019 tussen de Federale Staat, de
Gemeenschappen en de Gewesten betreffende
de preventie en beheersing van de introductie
en verspreiding van invasieve uitheemse
soorten;

Gelet op het decreet van 14 maart 2019
houdende instemming met het samenwerkings-
akkoord van 30 januari 2019 tussen de Fede-
rale Staat, de Gemeenschappen en de Gewesten
betreffende de preventie en beheersing van de
introductie en verspreiding van invasieve
uitheemse soorten;

§ 2. Le montant visé au paragraphe 1er est restitué par l’Institut
national au demandeur au numéro de compte communiqué par le
demandeur dans le plus bref délai et au plus tard dans les deux mois à
compter de la demande en restitution régulièrement introduite.

Ce délai ne prend pas cours lorsqu’une enquête judiciaire, une
procédure pénale ou une enquête par un service d’inspection est
menée.

Section 3. — Traitement des données

Art. 53bis/5. Pour l’application des articles 15/1, 17bis, § § 1erter,
1erquater et 1erquinquies, 23bis/1, 23bis/2 et 23bis/3, de l’arrêté royal
n° 38 l’Institut national assume le rôle de responsable de traitement visé
à l’article 4, 7), du règlement 2016/679 du Parlement européen et du
Conseil du 27 avril 2016 relatif à la protection des personnes physiques
à l’égard du traitement des données à caractère personnel et à la libre
circulation de ces données et abrogeant la directive 95/46/CE (règle-
ment général sur la protection des données) des données qu’ils
détiennent ou qui lui sont communiquées en vertu de l’article 5, § 1er,
du même règlement. ″.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le même jour que le
Chapitre 1er du Titre 5 de la loi-programme du 22 décembre 2023.

Art. 4. Le ministre qui a les Indépendants dans ses attributions et le
ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 17 juillet 2024.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre des Indépendants,
D. CLARINVAL

Le Ministre des Affaires sociales,
F. VANDENBROUCKE

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE
PUBLIQUE, SECURITE DE LA CHAINE
ALIMENTAIRE ET ENVIRONNEMENT

[C − 2024/006809]

24/06/2024. — Accord de coopération portant
exécution de l’accord de coopération du
30 janvier 2019 entre l’Etat fédéral, les
Communautés et les Régions relatif à la
prévention et à la gestion de l’introduction
et de la propagation des espèces exotiques
envahissantes, et fixant les modalités de la
procédure de coopération entre la Plate-
forme belge de la Biodiversité et le Secré-
tariat scientifique national des espèces exoti-
ques envahissantes dans la mise en œuvre
de leurs missions scientifiques respectives

Vu l’article 23 de la Constitution ;

Vu la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes
institutionnelles, les articles 6, § 1er, III, 2°, 6bis
et 92bis ;

Vu l’accord de coopération du 30 janvier 2019
entre l’Etat fédéral, les Communautés et les
Régions relatif à la prévention et à la gestion
de l’introduction et de la propagation des
espèces exotiques envahissantes ;

Vu le décret du 14 mars 2019 portant
assentiment à l’accord de coopération du
30 janvier 2019 entre l’Etat fédéral, les Commu-
nautés et les Régions relatif à la prévention et
à la gestion de l’introduction et de la propa-
gation des espèces exotiques envahissantes ;

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST
VOLKSGESUNDHEIT, SICHERHEIT DER
NAHRUNGSMITTELKETTE UND
UMWELT

[C − 2024/006809]

24/06/2024. — Kooperationsabkommen bezüg-
lich der Ausführung des Kooperationsab-
kommens vom 30. Januar 2019 zwischen
dem Föderalstaat, den Gemeinschaften und
den Regionen über die Prävention und das
Management der Einbringung und Ausbrei-
tung invasiver gebietsfremder Arten, und
die Festlegung der Modalitäten von der
Zusammenarbeit zwischen der belgischen
Biodiversitätsplattform und dem Natio-
nalen Wissenschaftlichen Sekretariat für
invasive gebietsfremde Arten

Aufgrund des Artikels 23 der Verfassung;

Aufgrund des Sondergesetzes vom
8. August 1980 zur Reform der Institutionen,
Artikel 6, § 1 Titel III Punkt 2 6bis und 92bis;

Aufgrund des Kooperationsabkommens vom
30. Januar 2019 zwischen dem Föderalstaat,
den Gemeinschaften und den Regionen über
die Prävention und das Management der
Einbringung und Ausbreitung invasiver
gebietsfremder Arten;

Aufgrund des Dekrets vom 14. März 2019
zur Billigung des Kooperationsabkommens
vom 30. Januar 2019 zwischen dem Föderal-
staat, den Gemeinschaften und den Regionen
über die Prävention und das Management der
Einbringung und Ausbreitung invasiver
gebietsfremder Arten;
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Gelet op het decreet van 4 april 2019
houdende instemming met het samenwerkings-
akkoord van 30 januari 2019 tussen de Fede-
rale Staat, de Gemeenschappen en de Gewesten
betreffende de preventie en beheersing van de
introductie en verspreiding van invasieve
uitheemse soorten;

Gelet op het decreet van 29 april 2019
houdende instemming met het samenwerkings-
akkoord van 30 januari 2019 tussen de Fede-
rale Staat, de Gemeenschappen en de Gewesten
betreffende de preventie en beheersing van de
introductie en verspreiding van invasieve
uitheemse soorten;

Gelet op het decreet van 3 mei 2019 houdende
instemming met het samenwerkingsakkoord
van 30 januari 2019 tussen de Federale Staat,
de Gemeenschappen en de Gewesten betref-
fende de preventie en beheersing van de
introductie en verspreiding van invasieve
uitheemse soorten;

Gelet op de wet van 16 juni 2019 houdende
instemming met het samenwerkingsakkoord
van 30 januari 2019 tussen de Federale Staat,
de Gemeenschappen en de Gewesten betref-
fende de preventie en beheersing van de
introductie en verspreiding van invasieve
uitheemse soorten;

Gelet op de ordonnantie van
2 juli 2020 houdende instemming met het
samenwerkingsakkoord van 30 januari 2019
tussen de Federale Staat, de Gemeenschappen
en de Gewesten betreffende de preventie en
beheersing van de introductie en verspreiding
van invasieve uitheemse soorten;

Overwegende de Verordening (EU)
nr. 1143/2014 van het Europees Parlement en
de Raad van 22 oktober 2014 betreffende de
preventie en beheersing van de introductie en
verspreiding van invasieve uitheemse soorten;

Tussen:

De Federale Staat, vertegenwoordigd door
de federale Regering, in de persoon van de
Eerste minister, de Vice-eersteminister en
Minister van Economie en Werk, de Vice-
eersteminister van Justitie en Noordzee, de
Minister van Klimaat, Leefmilieu, Duurzame
Ontwikkeling en Green Deal en de Staatsse-
cretaris voor Relance en Strategische Investe-
ringen, belast met Wetenschapsbeleid, toege-
voegd aan de minister van Economie en Werk;

De Vlaamse Gemeenschap en het Vlaamse
Gewest, vertegenwoordigd door de Vlaamse
Regering, in de persoon van de Minister-
President, de Viceminister-president en Minister
van Economie, Innovatie, Werk, Sociale
economie en Landbouw en de Minister van
Justitie en Handhaving, Omgeving, Energie en
Toerisme;

De Franse Gemeenschap, vertegenwoor-
digd door de Franse Gemeenschapsregering,
in de persoon van de Minister-President en de
Minister van Hoger Onderwijs, Onderwijs
voor Sociale Bevordering, Universitaire Zieken-
huizen, Jeugdhulp, Huizen van Justitie, Jeugd,
Sport en Promotie van Brussel;

De Duitstalige Gemeenschap, vertegenwoor-
digd door de Regering van de Duitstalige
Gemeenschap, in de persoon van de Minister-
President en de Minister van Onderwijs, Onder-
zoek en Opleiding;

Vu le décret du 4 avril 2019 portant assenti-
ment à l ’accord de coopération du
30 janvier 2019 entre l’Etat fédéral, les Commu-
nautés et les Régions relatif à la prévention et
à la gestion de l’introduction et de la propa-
gation des espèces exotiques envahissantes ;

Vu le décret du 29 avril 2019 portant assen-
timent à l’accord de coopération du
30 janvier 2019 entre l’Etat fédéral, les Commu-
nautés et les Régions relatif à la prévention et
à la gestion de l’introduction et de la propa-
gation des espèces exotiques envahissantes ;

Vu le décret du 3 mai 2019 portant assenti-
ment à l ’accord de coopération du
30 janvier 2019 entre l’Etat fédéral, les Commu-
nautés et les Régions relatif à la prévention et
à la gestion de l’introduction et de la propa-
gation des espèces exotiques envahissantes ;

Vu la loi du 16 juin 2019 portant assentiment
à l’accord de coopération du 30 janvier 2019
entre l’Etat fédéral, les Communautés et les
Régions relatif à la prévention et à la gestion
de l’introduction et de la propagation des
espèces exotiques envahissantes ;

Vu l’ordonnance du 2 juillet 2020 portant
assentiment à l’accord de coopération du
30 janvier 2019 entre l’Etat fédéral, les Commu-
nautés et les Régions relatif à la prévention et
à la gestion de l’introduction et de la propa-
gation des espèces exotiques envahissantes ;

Considérant le Règlement (UE)
n° 1143/2014 du Parlement européen et du
Conseil du 22 octobre 2014 relatif à la préven-
tion et à la gestion de l’introduction et de la
propagation des espèces exotiques envahis-
santes ;

Entre :

L’Etat fédéral, représenté par le Gouverne-
ment fédéral, en la personne du Premier
ministre, du Vice-Premier ministre et Ministre
de l’Economie et du Travail, du Vice-premier
ministre et Ministre de la Justice et de la Mer
du Nord, de la Ministre du Climat, de l’Envi-
ronnement, du Développement durable et du
Green Deal et du Secrétaire d’Etat pour la
Relance et les Investissements stratégiques,
chargé de la Politique scientifique, adjoint au
ministre de l’Economie et du Travail ;

La Communauté flamande et la Région
flamande, représentées par le Gouvernement
flamand, en la personne du Ministre-
Président, de la Vice-Ministre présidente et
Ministre de l’Economie, de l’Innovation, du
Travail, de l’Economie sociale et de l’Agricul-
ture et de la Ministre de la Justice et du
Maintien, de l’Environnement et de l’Aména-
gement du Territoire, de l’Énergie et du
Tourisme ;

La Communauté française, représentée par
le Gouvernement de la Communauté fran-
çaise, en la personne du Ministre-Président et
de la Ministre de l’Enseignement supérieur, de
l’Enseignement de la Promotion sociale, des
Hôpitaux universitaires, de l’Aide à la jeunesse,
des Maisons de Justice, de la Jeunesse, des
Sports et de la Promotion de Bruxelles ;

La Communauté germanophone, repré-
sentée par le Gouvernement de la Commu-
nauté germanophone, en la personne du
Ministre-Président et de la Ministre de l’Educa-
tion, de la Recherche et de la Formation ;

Aufgrund des Dekrets vom 4. April 2019 zur
Billigung des Kooperationsabkommens vom
30. Januar 2019 zwischen dem Föderalstaat,
den Gemeinschaften und den Regionen über
die Prävention und das Management der
Einbringung und Ausbreitung invasiver
gebietsfremder Arten;

Aufgrund des Dekrets vom 29. April 2019
zur Billigung des Kooperationsabkommens
vom 30. Januar 2019 zwischen dem Föderal-
staat, den Gemeinschaften und den Regionen
über die Prävention und das Management der
Einbringung und Ausbreitung invasiver
gebietsfremder Arten;

Aufgrund des Dekrets vom 3. Mai 2019 zur
Billigung des Kooperationsabkommens vom
30. Januar 2019 zwischen dem Föderalstaat,
den Gemeinschaften und den Regionen über
die Prävention und das Management der
Einbringung und Ausbreitung invasiver
gebietsfremder Arten;

Aufgrund des Gesetzes vom 16. Juni 2019
zur Billigung des Kooperationsabkommens
vom 30. Januar 2019 zwischen dem Föderal-
staat, den Gemeinschaften und den Regionen
über die Prävention und das Management der
Einbringung und Ausbreitung invasiver
gebietsfremder Arten;

Aufgrund der Ordonnanz vom
2. Juli 2020 zur Billigung des Kooperationsab-
kommens vom 30. Januar 2019 zwischen dem
Föderalstaat, den Gemeinschaften und den
Regionen über die Prävention und das Manage-
ment der Einbringung und Ausbreitung inva-
siver gebietsfremder Arten;

In Erwägung der Verordnung (EU)
Nr. 1143/2014 des Europäischen Parlaments
und des Rates vom 22. Oktober 2014 über die
Prävention und das Management der Einbrin-
gung und Ausbreitung invasiver gebiets-
fremder Arten;

Zwischen:

Dem Föderalstaat, vertreten durch die Föde-
ralregierung, in der Person der Premiermi-
nister, des Vize-Premierministers und des
Ministers des Haushalts und des Öffentlichen
Dienstes, zuständig für die Nationallotterie
und Wissenschaftspolitik, die Ministerin der
Energie, Umwelt und Nachhaltigen Entwick-
lung und der Staatssekretär für Wirtschaftsbe-
lebung und Strategische Investitionen, beauf-
tragt mit der Wissenschaftspolitik ;

Der Flämischen Gemeinschaft und der Flämi-
schen Region, vertreten durch die Flämische
Regierung, in der Person des Ministerpräsi-
denten, der Vize-Ministerpräsidentin und des
Ministers der Wirtschaft, Innovation, Arbeit,
Sozialwirtschaft und Landwirtschaft sowie der
Ministerin der Justiz und des Vollzugs, der
Umwelt, der Energie und des Tourismus;

Der Französischen Gemeinschaft, vertreten
durch die Regierung der Französischen
Gemeinschaft, in der Person des Premiermi-
nisters und der Ministerin des Hochschulwe-
sens, der Bildung zur sozialen Förderung, der
Universitätskliniken, der Jugendhilfe, der
Häuser der Justiz, der Jugend, des Sports und
der Förderung von Brüssel;

Der Deutschsprachigen Gemeinschaft,
vertreten durch die Regierung der Deutsch-
sprachigen Gemeinschaft, in der Person des
Ministerpräsidenten und die Ministerin für
Bildung, Forschung und Erziehung;
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Het Waalse Gewest, vertegenwoordigd door
de Waalse Regering, in de persoon van de
Minister-President, de Vicepresident en
Minister van Economie, Buitenlandse Handel,
Onderzoek en Innovatie, Digitale Technologie,
Landbouw, Ruimtelijke Ordening, IFAPME en
Competentiecentra en de Minister van Leefmi-
lieu, Bos, Erfgoed en Dierenwelzijn;

Het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, verte-
genwoordigd door de Regering van het Brus-
sels Hoofdstedelijk Gewest, in de persoon van
de Minister-President, de Minister belast met
Klimaattransitie, Leefmilieu, Energie en Parti-
cipatieve Democratie en de Staatssecretaris
belast met Economische Transitie en Weten-
schappelijk Onderzoek;

is overeengekomen wat volgt:

HOOFDSTUK I. — Algemene bepalingen

Artikel 1. Dit akkoord legt de modaliteiten
vast voor de samenwerkingsprocedure tussen
het Belgisch biodiversiteitsplatform en het
Nationaal Wettenschappelijk Secretariaat voor
de invasieve uitheemse soorten bij de uitvoe-
ring van hun respectieve taken overeenkom-
stig artikel 23 van het samenwerkingsakkoord
van 30 januari 2019 tussen de Federale Staat,
de Gemeenschappen en de Gewesten betref-
fende de preventie en beheersing van de
introductie en verspreiding van invasieve
uitheemse soorten.

Art. 2. In dit samenwerkingsakkoord wordt
verstaan onder:

1° Samenwerkingsakkoord: het samenwer-
kingsakkoord van 30 januari 2019 tussen de
Federale Staat, de Gemeenschappen en de
Gewesten betreffende de preventie en beheer-
sing van de introductie en verspreiding van
invasieve uitheemse soorten;

2° ICL: de Interministeriële Conferentie Leef-
milieu, opgericht bij beslissing van het Over-
legcomité Regering-Executieven van 9 mei en
13 juni 1989 tot oprichting van een Interminis-
teriële Conferentie Leefmilieu conform
artikel 31 bis van de gewone wet van
9 augustus 1980 tot hervorming der instel-
lingen;

3° Comité: het Nationaal Comité voor de
invasieve uitheemse Soorten in de zin van
artikel 1, 13°, van het samenwerkingsakkoord;

4° Wetenschappelijke Raad: de Nationale
Wetenschappelijke Raad voor de invasieve
uitheemse Soorten in de zin van artikel 1, 14°,
van het samenwerkingsakkoord;

5° Wetenschappelijk Secretariaat: Nationaal
Wetenschappelijk Secretariaat voor de inva-
sieve uitheemse soorten bedoel in artikel 1,
15°, van het samenwerkingsakkoord;

6° Partijen: voor dit uitvoerend samenwer-
kingsakkoord, uitsluitend de Federale Staat,
de Gemeenschappen en de Gewesten;

7° Belgisch Biodiversiteitsplatform: het
orgaan opgericht krachtens het samenwerkings-
akkoord van 22 januari 2016 tussen de Fede-
rale Staat, de Gemeenschappen en de Gewesten
over de steun aan de ontwikkeling, de uitvoe-
ring en het beheer van het Belgisch Biodiver-
siteitsplatform;

8° het forum, vermeld in artikel 28 van de
IUS-Verordening;

La Région wallonne, représentée par le
Gouvernement wallon, en la personne du
Ministre-Président, du Vice-président et
Ministre de l’Économie, du Commerce exté-
rieur, de la Recherche et de l’Innovation, du
Numérique, de l’Agriculture, de l’Aménage-
ment du territoire, de l’IFAPME et des Centres
de compétence et de la Ministre de l’Environ-
nement, de la Nature, de la Forêt, de la
Ruralité et du Bien-être animal ;

La Région de Bruxelles-Capitale, repré-
sentée par le Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale, en la personne du Ministre-
Président, du Ministre chargé de la Transition
climatique, de l’Environnement, de l’Energie
et de la Démocratie participative et de la
Secrétaire d’Etat chargée de la Transition écono-
mique et de la Recherche scientifique ;

a été convenu ce qui suit :

CHAPITRE I. — Dispositions générales

Article 1er. Le présent accord fixe les moda-
lités de la procédure de coopération entre la
Plateforme belge de la Biodiversité et le Secré-
tariat scientifique national des espèces exoti-
ques envahissantes dans la mise en œuvre de
leurs missions scientifiques respectives confor-
mément à l’article 23 de l’accord de coopéra-
tion du 30 janvier 2019 entre l’Etat fédéral, les
Communautés et les Régions relatif à la préven-
tion et à la gestion de l’introduction et de la
propagation des espèces exotiques envahis-
santes.

Art. 2. Aux fins du présent accord de coopé-
ration, on entend par :

1° Accord de coopération : l’accord de
coopération du 30 janvier 2019 entre l’Etat
fédéral, les Communautés et les Régions relatif
à la prévention et à la gestion de l’introduction
et de la propagation des espèces exotiques
envahissantes ;

2° CIE : la Conférence interministérielle de
l’Environnement instaurée par décision du
Comité de Concertation Gouvernement-
Exécutifs des 9 mai et 13 juin 1989 créant une
Conférence interministérielle de l’Environne-
ment conformément à l’article 31 bis de la loi
ordinaire du 9 août 1980 de réformes institu-
tionnelles ;

3° Comité : le Comité national des espèces
exotiques envahissantes au sens de l’article 1er,
13°, de l’accord de coopération ;

4° Conseil scientifique : le Conseil scienti-
fique national des espèces exotiques envahis-
santes au sens de l’article 1er, 14°, de l’accord
de coopération ;

5° Secrétariat scientifique : le Secrétariat
scientifique national des espèces exotiques
envahissantes visé à l’article 1er, 15°, de l’accord
de coopération ;

6° Parties : pour cet accord de coopération
d’exécution, vise l’Etat fédéral, les Commu-
nautés et les Régions;

7° Plateforme belge de la Biodiversité :
l’organe créé en vertu de l’accord de coopéra-
tion du 22 janvier 2016 entre l’Etat fédéral, les
Communautés et les Régions concernant le
soutien au développement, à la mise en œuvre
et la gestion de la Plateforme belge de la
Biodiversité ;

8° Forum scientifique européen : le forum
visé à l’article 28 du Règlement EEE ;

Der Wallonischen Region, vertreten durch
die Wallonische Regierung, in der Person des
Ministerpräsidenten, des Vizepräsidenten und
des Ministers der Wirtschaft, des Außenhan-
dels, der Forschung und der Innovation, der
Digitalen Technologie, Landwirtschaft, Raum-
planung, IFAPME und Kompetenzzentren
sowie der Ministerin der Umwelt, des Waldes,
des Kulturerbes und des Tierschutzes;

Der Region Brüssel-Hauptstadt, vertreten
durch die Regierung der Region Brüssel-
Hauptstadt, in der Person des Ministerpräsi-
denten, des für Klimawandel, Umwelt, Energie
und Partizipative Demokratie zuständigen
Ministers und der für Wirtschaftswandel und
Wissenschaftliche Forschung zuständigen
Staatssekretärin;

wird Folgendes vereinbart:

KAPITEL I – Allgemeine Bestimmungen

Artikel 1 - Dieses Abkommen legt die
Modalitäten der Zusammenarbeit zwischen
der belgischen Biodiversitätsplattform und dem
Nationalen Wissenschaftlichen Sekretariat für
invasive gebietsfremde Arten bei der Ausfüh-
rung ihrer jeweiligen wissenschaftlichen
Aufgaben gemäß Artikel 23 des Kooperations-
abkommens vom 30. Januar 2019 zwischen
dem Föderalstaat, den Gemeinschaften und
den Regionen über die Prävention und das
Management der Ein-bringung und Ausbrei-
tung invasiver gebiets-fremder Arten fest.

Art. 2 - Für die Anwendung des vorlie-
genden Kooperationsabkommens gelten
folgende Begriffsbestimmungen:

1. Kooperationsabkommen: das Kooperati-
onsabkommen vom 30. Januar 2019 zwischen
dem Föderalstaat, den Gemeinschaften und
den Regionen über die Prävention und das
Management der Einbringung und Ausbrei-
tung invasiver gebietsfremder Arten;

2. IKU: die Interministerielle Konferenz
„Umwelt“, gegründet durch Beschluss des
Konzertierungsausschusses vom 9. Mai und
13. Juni 1989 zur Gründung der Interministe-
r iel len Konferenz „Umwelt“ gemäß
Artikel 31bis des ordentlichen Gesetzes vom
9. August 1980 über institutionelle Reformen;

3. Ausschuss: der Nationale Ausschuss für
invasive gebietsfremde Arten im Sinne von
Artikel 1 Punkt 13 des Kooperationsabkom-
mens;

4. Wissenschaftlicher Rat: der Nationale
Wissenschaftliche Rat für invasive gebiets-
fremde Arten im Sinne von Artikel 1 Punkt 14
des Kooperationsabkommens;

5. Wissenschaftliches Sekretariat: das Natio-
nale Wissenschaftliche Sekretariat für invasive
gebietsfremde Arten gemäß Artikel 1 Punkt 15
des Kooperationsabkommens;

6. Parteien: für dieses ausführende Koope-
rationsabkommen ausschließlich der Föderal-
staat, die Gemeinschaften und die Regionen;

7. Belgische Biodiversitätsplattform: das
Organ, das aufgrund des Kooperationsabkom-
mens vom 22. Januar 2016 zwischen dem
Föderalstaat, den Gemeinschaften und den
Regionen über die Unterstützung der Entwick-
lung, der Ausführung und der Verwaltung der
belgischen Biodiversitätsplattform gegründet
wurde;

8. Europäisches Wissenschaftliches Forum:
Das in Artikel 28 der Verordnung (EU)
Nr. 1143/2014 genannte wissenschaftliche
Forum;
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9° IUS-Verordening: Verordening (EU)
nr. 1143/2014 van het Europees Parlement en
de Raad van 22 oktober 2014 betreffende de
preventie en beheersing van de introductie en
verspreiding van invasieve uitheemse soorten.

HOOFDSTUK II. — Modaliteiten en inhoud van
de samenwerkingsprocedure

Art. 3. § 1. De samenwerkingsprocedure
tussen het Belgisch biodiversiteitsplatform en
het Nationaal Wettenschappelijk Secretariaat
wordt georganiseerd voor de uitvoering van
hun respectieve taken met betrekking tot de
invasieve uitheemse soorten bedoeld in
artikel 15 en 22 van het samenwerkingsak-
koord.

§ 2. Die samenwerking is permanent en
vindt plaats:

1° op een rechtstreekse bilaterale manier;

2° in het kader van de werkzaamheden van
het Comité en de Wetenschappelijke Raad;

3° in het kader van de werkzaamheden van
het Europees Wetenschappelijk Forum;

4° of op elke andere geschikte manier als de
betrokken wetenschappelijke opdracht betrek-
king heeft op de IUS-verordening, zoals de
deelname aan projecten van de Europese
Unie.

Art. 4. § 1. In overeenstemming met
artikel 18, § 2, en 19 van het samenwerkings-
akkoord, wordt het Belgisch biodiversiteits-
platform geraadpleegd in de hoedanigheid
van lid van de Wetenschappelijke Raad over
het werkprogramma en het activiteitenverslag
van het Wetenschappelijk Secretariaat.

In het kader van die raadpleging kan het
Belgisch biodiversiteitsplatform steeds contact
opnemen met het Wetenschappelijk Secreta-
riaat om bijkomende informatie of verduide-
lijking te krijgen.

§ 2. Om de coördinatie en convergenties te
optimaliseren bij de uitvoering van hun weten-
schappelijke opdrachten met betrekking tot
invasieve uitheemse soorten, wisselen het
Belgisch biodiversiteitsplatform en het Weten-
schappelijk Secretariaat hun respectieve jaar-
lijkse werkprogramma’s uit. Bij het begin van
het kalenderjaar bepalen ze welke wetenschap-
pelijke opdrachten in het jaarlijks werkpro-
gramma van het Belgische biodiversiteitsplat-
form kunnen bijdragen aan de uitvoering van
het jaarlijks werkprogramma van het Weten-
schappelijk Secretariaat.

Het Comité en de Wettenschappelijke Raad
worden op de hoogte gehouden van de resul-
taten van de coördinatie tijdens een van hun
respectieve vergaderingen of via elk ander
geschikt middel.

Het biodiversiteitsplatform en het Weten-
schappelijk secretariaat kunnen bilaterale
ontmoetingen organiseren in de loop van het
jaar om een stand van zaken op te maken over
de acties die werden geïdentificeerd in de
eerste lid.

Art. 5. Het Belgisch biodiversiteitsplatform
staat in voor de toegang tot zijn hulpinstru-
menten voor de besluitvorming inzake inva-
sieve uitheemse soorten bij het Wetenschappe-
lijk Secretariaat, in het bijzonder het
informatiesysteem Harmonia en de risicoana-
lyseprotocollen, die ontwikkeld werden
conform artikel 22, 1° tot 4°, van het samen-
werkingsakkoord.

9° Règlement EEE : Règlement (UE)
n° 1143/2014 du Parlement européen et du
Conseil du 22 octobre 2014 relatif à la préven-
tion et à la gestion de l’introduction et de la
propagation des espèces exotiques envahis-
santes.

CHAPITRE II. — Modalités et contenu de la
procédure de collaboration

Art. 3. § 1er. La procédure de collaboration
entre la Plateforme belge de la Biodiversité et
le Secrétariat scientifique s’organise dans le
cadre de la mise en œuvre de leurs missions
scientifiques respectives relatives aux espèces
exotiques envahissantes visées aux articles 15
et 22 de l’accord de coopération.

§ 2. Cette coordination est continue et
s’opère :

1° de manière bilatérale directe ;

2° dans le cadre des travaux du Comité et
du Conseil scientifique ;

3° dans le cadre des travaux du Forum
scientifique européen ;

4° ou de toute autre manière appropriée
lorsque la mission scientifique concernée est
relative à la mise en œuvre du règlement EEE,
comme la participation à des projets de
l’Union européenne.

Art. 4. § 1er. Conformément aux articles 18,
§ 2, et 19 de l’accord de coopération, la
Plateforme belge de la Biodiversité est consultée
en qualité de membre du Conseil scientifique
sur le programme de travail et le rapport
d’activités du Secrétariat scientifique.

Dans le cadre de cette consultation, elle peut
prendre tout contact utile avec le Secrétariat
scientifique aux fins d’obtenir des complé-
ments d’information ou des clarifications.

§ 2. Afin de maximiser la coordination et les
convergences dans l’exécution de leurs missions
scientifiques relatives aux espèces exotiques
envahissantes, la Plateforme belge de la Biodi-
versité et le Secrétariat scientifique échangent
leur programme de travail annuel respectifs.
Elles identifient, en début d’année civile, les
missions scientifiques du programme de travail
annuel de la Plateforme qui peuvent contri-
buer à la mise en œuvre du programme de
travail annuel du Secrétariat scientifique.

Le Comité et le Conseil scientifique sont
tenus au courant des résultats de la coordina-
tion lors d’une de leurs réunions respectives
ou par tout autre moyen approprié.

La Plateforme de la Biodiversité et le Secré-
tariat scientifique peuvent organiser des rencon-
tres bilatérales en cours d’année afin de faire le
point sur les actions identifiées à l’alinéa 1er.

Art. 5. La Plateforme belge de la Biodiver-
sité assure l’accès de ses outils d’aide à la
décision en matière d’espèces exotiques enva-
hissantes au Secrétariat scientifique, en parti-
culier le système d’information Harmonia et
les protocoles d’analyses des risques, déve-
loppés conformément à l’article 22, 1° à 4°, de
l’accord de coopération.

9. IGA-Verordnung: Verordnung (EU)
Nr. 1143/2014 des Europäischen Parlaments
und des Rates vom 22. Oktober 2014 über die
Prävention und das Management der Einbrin-
gung und Ausbreitung invasiver gebiets-
fremder Arten.

KAPITEL II − Modalitäten und Inhalt des Verfah-
rens der Zusammenarbeit

Art. 3 - § 1 − Das Zusammenarbeitsab-
kommen wird zwischen der belgischen Biodi-
versitätsplattform und dem Nationalen Wissen-
schaftlichen Sekretariat wird zur Ausführung
ihrer jeweiligen Aufgaben in Bezug auf inva-
sive gebietsfremde Arten gemäß Artikel 15
und 22 des Kooperationsabkommens organi-
siert.

§ 2 − Diese Zusammenarbeit ist dauerhaft
und erfolgt:

1. auf direkte, bilaterale Art und Weise;

2. im Rahmen der Arbeit des Ausschusses
und des Wissenschaftlichen Rates;

3. im Rahmen der Arbeit des Europäischen
Wissenschaftsforums;

4. oder durch jedes andere geeignete Mittel,
wenn sich der betreffende wissenschaftliche
Auftrag auf die IGA-Verordnung bezieht, wie
z. B. die Teilnahme an Projekten der Europäi-
schen Union.

Art. 4 - § 1 − In Übereinstimmung mit
Artikel 18 § 2 und Artikel 19 des Kooperati-
onsabkommens wird die belgische Biodiversi-
tätsplattform als Mitglied des wissenschaftli-
chen Rates zum Arbeitsprogramm und zum
Tätigkeitsbericht des Wissenschaftlichen Sekre-
tariats konsultiert.

Im Rahmen dieser Konsultation kann sich
die belgische Biodiversitätsplattform jederzeit
an das Wissenschaftliche Sekretariat wenden,
um zusätzliche Informationen oder Klarstel-
lungen zu erhalten.

§ 2 − Um die Koordination und Konvergenz
bei der Umsetzung ihrer wissenschaftlichen
Aufträge im Zusammenhang mit invasiven
gebietsfremden Arten zu optimieren, tauschen
die belgische Biodiversitätsplattform und das
Wissenschaftliche Sekretariat ihre jeweiligen
Jahresarbeitsprogramme aus. Zu Beginn des
Kalenderjahres legen sie fest, welche wissen-
schaftlichen Aufträge im Jahresarbeitspro-
gramm der belgischen Biodiversitätsplattform
zur Umsetzung des Jahresarbeitsprogramms
des Wissenschaftlichen Sekretariats beitragen
können.

Der Ausschuss und der Wissenschaftliche
Rat werden auf einer ihrer jeweiligen Tagungen
oder durch andere geeignete Mittel über die
Ergebnisse der Koordinierung auf dem
Laufenden gehalten.

Die Biodiversitätsplattform und das Wissen-
schaftliche Sekretariat können im Laufe des
Jahres bilaterale Treffen organisieren, um den
Stand der im ersten Absatz genannten
Maßnahmen festzustellen.

Art. 5 - Die belgische Biodiversitätsplatt-
form bietet Zugang zu ihren Instrumenten für
die Entscheidungsfindung bezüglich invasiver
gebietsfremder Arten im Wissenschaftlichen
Sekretariat, insbesondere zum Informations-
system Harmonia und zu den Risikoanalyse-
protokollen, die gemäß Artikel 22 Punkte 1 bis
4, des Kooperationsabkommens entwickelt
wurden.
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Art. 6. In overeenstemming met artikel 20,
§ 1, van het samenwerkingsakkoord kan het
Wetenschappelijk Secretariaat een beroep doen
op de expertise van wetenschappers uit andere
nationale of internationale wetenschappelijke
instellingen. Het kan tevens een beroep doen
op de wetenschappelijke expertise van de
academische wereld. Op vraag van het Weten-
schappelijk secretariaat levert het Belgisch
biodiversiteitsplatform op basis van zijn
expertenregister, de namen van relevante
personen of instellingen.

Art. 7. In geval van geschil bij de toepas-
sing van dit akkoord wordt dat ter kennis
gebracht van de ICL uitgebreid met Weten-
schapsbeleid teneinde tot een oplossing te
komen.

HOOFDSTUK III — Slotbepalingen

Art. 8. Dit akkoord wordt gesloten voor
onbepaalde duur.

Art. 9. Dit akkoord treedt in werking de
dag op de bekendmaking in het Belgisch
Staatsblad.

De minister van de federale overheid die
bevoegd is voor Leefmilieu is belast met de
bekendmaking van dit akkoord.

Opgemaakt te Brussel op 24 juni 2024 , in
één enkel oorspronkelijk exemplaar, dat zal
worden neergelegd bij het Centrale Secreta-
riaat van het Overlegcomité.

Voor de Federale Regering:

De Eerste minister,
A. DE CROO

De Minister van Economie en Werk,
P.-Y. DERMAGNE

De Minister van Justitie
en Noordzee,

V. VAN QUICKENBORNE

De Minister van Klimaat, Leefmilieu,
Duurzame Ontwikkeling

en Green Deal,
Z. KHATTABI

De Staatssecretaris voor Relance
en strategische Investeringen,
belast met Wetenschapsbeleid,

T. DERMINE

Voor de Vlaamse Gemeenschap en het Vlaamse
Gewest:

De Minister-President
van de Vlaamse Regering,

J. JAMBON

De Minister van Economie, Innovatie,
Werk, Sociale economie

en Landbouw,
H.CREVITS

De Minister van Justitie en Handhaving,
Omgeving, Energie en Toerisme,

Z.DEMIR

Voor de Franse Gemeenschap:

De Minister-President van de Regering van
de Franse Gemeenschap,

P.-Y. JEHOLET

De Minister van Hoger Onderwijs, Onderwijs
voor Sociale Bevordering, Universitaire
Ziekenhuizen, Jeugdhulp, Huizen van
Justitie, Jeugd, Sport en Promotie van Brussel,

F. BERTIAUX

Art. 6. Conformément à l’article 20, § 1er,
de l’accord de coopération, le Secrétariat scien-
tifique peut s’adjoindre l’expertise de scienti-
fiques appartenant à d’autres institutions scien-
tifiques nationales ou internationales. Il peut
également s’adjoindre l’expertise scientifique
du milieu académique. Sur demande du Secré-
tariat scientifique, la Plateforme belge de la
Biodiversité fournit, sur base de son registre
d’experts, le nom de personnes ou d’institu-
tions pertinentes.

Art. 7. En cas de différend dans l’applica-
tion du présent accord, celui-ci est porté à la
connaissance de la CIE élargie à la Recherche
scientifique en vue d’être solutionné.

CHAPITRE III — Dispositions finales

Art. 8. Le présent accord est conclu pour
une durée indéterminée.

Art. 9. Le présent accord entre en vigueur
le jour de sa publication au Moniteur belge.

Le Ministre de l’autorité fédérale qui a
l’environnement dans ses compétences est
chargé de la publication du présent accord.

Fait à Bruxelles le 24 juin 2024, en un seul
exemplaire qui sera déposé au Secrétariat
central du Comité de concertation.

Pour le Gouvernement fédéral :

Le Premier ministre,
A. DE CROO

Le Ministre de l’Economie et du Travail,
P.-Y. DERMAGNE

Le Ministre de la Justice
et de la Mer du Nord,

V. VAN QUICKENBORNE

La Ministre du Climat, de l’Environnement,
du Développement durable et du Green

Deal,
Z. KHATTABI

Le Secrétaire d’Etat pour le relance et les
investissements stratégiques, chargé de la

Politique scientifique,
T. DERMINE

Pour la Communauté flamande
et la Région flamande :

Le Ministre-Président
du Gouvernement flamand,

J. JAMBON

La Ministre de l’Economie, de l’Innovation,
du travail, de l’Economie sociale

et de l’Agriculture,
H.CREVITS

La Ministre de la Justice et du Maintien, de
l’Environnement et de l’Aménagement du

Territoire, de l’Energie et du Tourisme,
Z.DEMIR

Pour la Communauté française :

Le Ministre-Président du Gouvernement de
la Communauté française,

P.-Y. JEHOLET

La Ministre de l’Enseignement supérieur, de
l’Enseignement, de la Promotion sociale,
des Hôpitaux universitaires, de l’Aide à la
jeunesse, des Maisons de Justice, de la
Jeunesse, des Sports et de la Promotion de
Bruxelles,

F. BERTIAUX

Art. 6 - Gemäß Artikel 20 § 1 des Koope-
rationsabkommens kann das Wissenschaftli-
chen Sekretariat auf die Expertise der Wissen-
schaftler aus anderen nationalen oder
internationalen wissenschaftlichen Einrich-
tungen zurückgreifen. Es kann ebenfalls auf
die wissenschaftliche Expertise der akademi-
schen Welt zurückgreifen. Auf Anfrage des
Wissenschaftlichen Sekretariats stellt die belgi-
sche Biodiversitätsplattform auf der Grund-
lage ihres Expertenregisters die Namen der
relevanten Personen oder Institutionen zur
Verfügung.

Art. 7 - Im Falle einer Streitigkeit über die
Anwendung dieses Abkommens wird sie der
IKU zur Kenntnis gebracht, um zu einer
Lösung zu kommen.

KAPITEL III – Schlussbestimmungen

Art. 8 - Dieses Abkommen wird auf unbe-
stimmte Dauer geschlossen.

Art. 9 - Dieses Abkommen tritt am Tag
nach seiner Veröffentlichung im Belgischen
Staatsblatt in Kraft.

Der für Umwelt zuständige Minister der
Föderalregierung ist für die Veröffentlichung
dieses Abkommens verantwortlich.

Erstellt in Brüssel am 24.Juni 2024 , in sechs
Ausfertigungen, das beim Zentralsekretariat
des Konzertierungsausschusses hinterlegt
werden wird.

Für die Föderalregierung:

Die Premierministerin,
A. DE CROO

Der Minister der Wirtschaft und der Arbeit,
P.-Y. DERMAGNE

Der Minister der Justiz
und der Nordsee,

V. VAN QUICKENBORNE

Die Ministerin für Klima, Umwelt,
Nachhaltigen Entwicklung

und Green Deal,
Z. KHATTABI

Der Staatssekretär für Wirtschaftsbelebung
und Strategische Investitionen, beauftragt

mit der Wissenschaftspolitik,
T. DERMINE

Für die Flämische Gemeinschaft
und die Flämische Region:

Der Ministerpräsident
der Flämischen Regierung,

J.JAMBON

Die Ministerin der Wirtschaft, Innovation,
Arbeit, Sozialwirtschaft

und Landwirtschaft,
H.CREVITS

Die Ministerin der Justiz und des Vollzugs,
der Umwelt, der Energie und des Tourismus,

Z.DEMIR

Für die Französische Gemeinschaft:

Der Ministerpräsident der Regierung der
Französischen Gemeinschaft,

P.-Y. JEHOLET

Die Ministerin des Hochschulwesens, der
Bildung zur sozialen Förderung, der Univer-
sitätskliniken, der Jugendhilfe, der Häuser
der Justiz, der Jugend, des Sports und der
Förderung von Brüssel,

F. BERTIAUX
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Voor de Duitstalige Gemeenschap:

De Minister-President van de Regering van
de Duitstalige Gemeenschap,

O.PAASCH

De Minister van Onderwijs,
Onderzoek en Opleiding,

L. KLINKENBERG

Voor het Waalse Gewest:

De Minister-President
van de Waalse Regering,

E. DI RUPO

De Minister van Economie, Buitenlandse
Handel, Onderzoek en Innovatie, Digitale
Technologie, Landbouw, Ruimtelijke Orde-
ning, IFAPME en Competentiecentra,

W. BORSUS

De Minister van Leefmilieu,
Natuur, Bos, Erfgoed

en Dierenwelzijn,
C. TELLIER

Voor het Brussels Hoofdstedelijke Gewest:

De Minister-President van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering,

R. VERVOORT

De Minister belast met Klimaattransitie,
Leefmilieu, Energie en Participatieve Démo-

cratie,
A. MARON

De Staatssecretaris belast met Economische
transitie en Wetenschappelijk Onderzoek,

B.TRACHTE

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,

VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN
EN LEEFMILIEU

[C − 2024/006854]

20 JUNI 2024. — Koninklijk besluit betreffende de aanwijzing van de
bevoegde autoriteit en de douaneautoriteit voor de uitvoering van
het mechanisme voor koolstofgrenscorrectie

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 14 april 2024 betreffende de instelling van een
mechanisme voor koolstofgrenscorrectie;

Gelet op de adviezen van de Inspecteurs van Financiën van
10 april 2024 en 26 april 2024;

Gelet op het artikel 8 van de wet van 15 december 2013 houdende
diverse bepalingen inzake administratieve vereenvoudiging, is dit
besluit vrijgesteld van een regelgevingsimpactanalyse omdat het
bepalingen van autoregulering betreft.

Op de voordracht van onze Minister van Financiën en van onze
Minister van Klimaat, Leefmilieu, Duurzame Ontwikkeling en Green
Deal,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De bevoegde autoriteit bedoeld in artikel 5 van de wet
van 14 april 2024 betreffende de instelling van een mechanisme voor
koolstofgrenscorrectie is de FOD Volksgezondheid.

Art. 2. De bevoegde douaneautoriteit bedoeld in artikel 24 van de
wet van 14 april 2024 betreffende de instelling van een mechanisme
voor koolstofgrenscorrectie is de Algemene Administratie van de
Douane en Accijnzen van de FOD Financiën.

Pour la Communauté germanophone :

Le Ministre-Président du Gouvernement de
la Communauté germanophone,

O. PAASCH

La Ministre de L’Enseignement,
de la Recherche et de la Formation,

L. KLINKENBERG

Pour la Région wallonne :

Le Ministre-Président
du Gouvernement wallon,

E. DI RUPO

Le Ministre de l’Economie, du Commerce
extérieur de la Recherche et l’Innovation, du
Numérique, de l’Agriculture, de l’Aménage-
ment du territoire, de l’IFAPME et des
Centres de compétence,

W. BORSUS

La Ministre de l’Environnement, de la
Nature, de la Forêt, de la Ruralité

et du Bien-être animal,
C. TELLIER

Pour la Région de Bruxelles-Capitale :

Le Ministre-Président du Gouvernement de
Bruxelles-Capitale,

R. VERVOORT

Le Ministre chargé de la transition clima-
tique, de l’Environnement et de l’Energie et

de la Démocratie participative,
A. MARON

La Secrétaire d’Etat chargée de la Transition
économique et de la Recherche scientifique,

B.TRACHTE

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2024/006854]

20 JUIN 2024. — Arrêté royal relatif à la désignation de l’autorité
compétente et de l’autorité douanière pour la mise en œuvre du
mécanisme d’ajustement carbone aux frontières

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 14 avril 2024 relative à l’établissement d’un mécanisme
d’ajustement carbone aux frontières;

Vu les avis des Inspecteurs des Finances, donnés le 10 avril 2024 et le
26 avril 2024;

Vu l’article 8 de la loi du 15 décembre 2013 portant des dispositions
diverses en matière de simplification administrative, le présent arrêté
est dispensé d’’analyse d’impact de la réglementation, s’agissant de
dispositions d’autorégulation;

Sur la proposition de notre Ministre des Finances et de notre Ministre
du Climat, de l’Environnement, du Développement durable et du
Green Deal,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’autorité compétente visée à l’article 5 de la loi du
14 avril 2024 relative à l’établissement d’un mécanisme d’ajustement
carbone aux frontières est le SPF Santé Publique.

Art. 2. L’ autorité douanière compétente visées à l’article 24 de la loi
du 14 avril 2024 relative à l’établissement d’un mécanisme d’ajustement
carbone aux frontières est l’Administration générale des Douanes et
Accises du SPF Finances.

Für die Deutschsprachige Gemeinschaft:

Der Ministerpräsident der Regierung der
Deutschsprachigen Gemeinschaft,

O.PAASCH

Die Ministerin für Bildung, Forschung
und Erziehung,

L. KLINKENBERG

Für die Wallonische Region:

Der Ministerpräsident
der Wallonischen Regierung,

E. DI RUPO

Der Minister der Wirtschaft, des Außenhan-
dels, der Forschung und der Innovation, der
Digitalen Technologie, Landwirtschaft,
Raumplanung, IFAPME und Kompetenzzen-
tren,

W. BORSUS

Die Ministerin der Umwelt, des Waldes,
des Kulturerbes

und des Tierschutzes,
C.TELLIER

Für die Region Brüssel-Hauptstadt:

Der Ministerpräsident der Regierung der
Region Brüssel-Hauptstadt,

R. VERVOORT

Der Minister für Klimawandel, Umwelt,
Energie und Partizipative Demokratie

zuständige,
A. MARON

Die für Wirtschaftswandel und Wissenschaft-
liche Forschung zuständige Staatssekretärin,

B.TRACHTE
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